PrREVOST

Feuille d'instructions FI-10016

AMELIORATION DE L’ECLAIRAGE DU COMPARTIMENT MOTEUR

REMPLACEMENT DES LAMPES INCANDESCENTES 12-VOLTS PAR DES LAMPES A DIODES
ELECTROLUMINESCENTES (DEL) 24-VOLTS

Pour remplacer les lampes incandescentes 12-volts (Prevost #930383) par des lampes a DEL 24-volts, les étapes
suivantes sont nécessaires :

1-

2-

Couper les fils et retirer les lampes incandescentes.

Fabriquer et installer un cablage pour alimenter en 24-volts les lampes a DEL a partir d'une borne d’alimentation
24-volts indirecte (alimentée lorsque la clé d’ignition est a la position ON). Le module multiplex A52 ne sera plus
utilisé pour alimenter les lampes du compartiment moteur. Les lampes seront désormais commandées par
I'interrupteur des lampes du compartiment moteur. Cet interrupteur est situé sur le panneau de démarrage arriére
situé dans le compartiment moteur.

Fabriquer et installer un cablage reliant les lampes a DEL a l'interrupteur des lampes du compartiment moteur.

Rediriger le circuit venant du module A52 qui alimentait les lampes incandescentes a I'origine vers une borne de
mise a la masse située dans le compartiment principal d’alimentation. Cette étape est importante pour éviter qu'il y
ait affichage de codes de diagnostic.

REMARQUE : Consulter la documentation technique incluse a la fin de cette feuille d’instruction pour plus de détails sur
'assemblage des connecteurs Deutsch
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MATERIEL

L'ensemble #430672 inclut les piéces suivantes :

Piece No Description Qté
430671 430670 PLAQUE DE MONTAGE (1X) 2
563845 LAMPE A DEL, MODULE (1X)

500235 VIS AUTOTARAUDEUSE #6x3/4 (2X)
509815 ATTACHE FIL A MONTAGE RAPIDE (1X)
504637 ATTACHE DE NYLON 368mm (1X)

560067 PORTE FUSIBLE S =g e 1
&

560815 COSSE A ANNEAU #10 22-18AWG GO : 2

561568 CHEVILLE DE CONTACT DEUTSCH A SERTIR =] 1

562120 FUSIBLE 3AG (2AMP) (e 1

562286 CHEVILLE DE CONTACT, A SERTIR e 1

563623 EPISSURE EN ABOUT A SERTIR 16-14 AVEC ISOLATION THERMORETRACTABLE

563588 CHEVILLE DE CONTACT DEUTSCH A SERTIR 6
563590 CONNECTEUR DEUTSCH DTMO04-2P (PIN RECEPTACLE HOUSING) 3
563593 RESISTANCE DE TERMINAISON, CONNECTEUR 120R CAN-MUX 1
563604 VERROU SECONDAIRE DEUTSCH (LOCKING WEDGE) 3
564088 PROTECTEUR DE CABLE 1/8 EN POLYPROPYLENE 17pi.
IS-10016 | Instruction Sheet 1
FI-10016 | Feuille d'instructions 1
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Le matériel suivant est aussi nécessaire:

Description Qté No Prevost
RUBAN PROTECTEUR EN TISSUS POUR CABLAGE ELECTRIQUE 150°C Au besoin 564099
FIL ELECTRIQUE NOIR 16 AWG Environ 20 pieds 560673
FIL ELECTRIQUE ROUGE 18 AWG Environ 6 pieds 562589
FIL ELECTRIQUE NOIR 18 AWG Environ 6 pieds 562587

MARCHE A SUIVRE

& DANGER

Stationner le vehicule de fagon securitaire, appliquer le frein de stationnement, arréter le moteur, placer I'(es) interrupteur(s) principal(aux) a la
position ARRET (OFF) avant de travailler sur le véhicule.

1. Pré-assembler le module de lampe a DEL et la plaque de montage tel que montré a la figure qui suit.

® 430670, PLAQUE DE MONTAGE

@ 563845, LAMPE A DEL, MODULE

® 500235, VIS AUTOTARAUDEUSE #6x3/4

@ 509815, ATTACHE FIL A MONTAGE RAPIDE
® 504637, ATTACHE DE NYLON 368mm
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2. Couper les circuits 9B et 0RA2 le plus prés possible des lampes incandescentes existantes afin de ne pas trop raccourcir les circuits et retirer

les lampes. Consulter la page 25.1 du diagramme électrique de votre véhicule.

AVANT

Luggage Compartment and Engine cmpt. Lighting
Engine door switch

Se30 Se31 COUPER LES CIRCUITS 9B ET

[ O ORA2 PUIS RETIRER LES
Rear Door Sensor Engine RH Door Sensor LAMPES Ex'STANTES
L173
0-9A-18 C9O1:24 ] A52 [wis Co1:5112-9B-18 / > 1
gnd-Q0B-18 L “o-18-Co1. P - E’n ine CIipt Light RH
2.1_Gnd_Dist:spspC91-8 < P Gnd-9-18-Co1:31 L] 9 g

>
[ Swg4 os 24VI Liga, Gnd-0RA2-16
: —/ F" 2.1_Gnd_Dist:spL174-1
C531.4 /(, C5g.3 o _Gnd_Dist:spl

Eng Cmpt. Lts Switch MODU LE A52 DANS LE
COMPARTIMENT PRINCIPAL

Engine Cmpt Light LH

INTERRUPTEUR DES LAMPES ) LAMPES EXISTANTES
DU COMPARTIMENT MOTEUR D'ALIMENTATION A REMLACER
APRES
Sell Se3dl
| — —
Fear Door Sensor
Engine RH Door Sensor
Engine door switch HE ] 9 _ IGE:E\SiI , - )
k.o 0—BA—18 k-Bl.?-‘?‘ J.Elz J1:5 ] GBS 1Z-B8-18 ..
J T gnd-8-18 o3 T —
2 1_G3nd_DistspspCoi-8 QT;BQ&"E' — '
Swid i gné-DRAZ-16

cH14 " £51:3

Eng Crnpt. Lis Switch

B 2.1_Gnd_Dis

3. Effectuer le montage du cablage B selon le schéma suivant.

FILROUGE 18 AWG

577
FIL ROUGE 18 AWG \

5

\

#562286

(2 #560067
+
#560815 4569120
CABLAGE B
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Dans le compartiment principal d’alimentation, retirer le circuit 9B du connecteur C91 cavité 51 (le connecteur C91 est situé sur la cloison du
compartiment, voir l'instruction sur le connecteur Deutsch de type DRC a la fin de ce document. Outil d’extraction #682321) et conserver le.

Installer le cablage B entre la cavité 51 du connecteur C91 et la borne d’alimentation 24-volts indirect (24 VI) du bornier situé dans le
compartiment principal d’alimentation. Voir le schéma qui suit.

Engine door switch CABLAGE B
Se30 Se31
—l 1 —_
Rear Door Sensor Engine RH Door Sensor
J 0-9A-18 C91:24 12| AS2 [oi5] CO1:51 12-9B~18

d-Q0B-18 L i ¢ ST —
and / Gnd-9-18 C91:31
0,y
T Sw84 ioe 24V | Gnd-0RA2-16
0531:4 P 052.3 —

Eng Cmpt. Lts Switch

Relier la section du circuit 9B venant du module A52 (sortie J1:5) a la borne de mise a la masse du bornier. Pour ce faire, utiliser les
composantes suivantes (voir les 2 schémas ci-dessous) :

Fil noir 18 AWG 1x 560815
1x 563593 1x 563590 connecteur Deutsch type DTM, voir I’instruction DT series Technical Manual
1x 563504 2x 563588

Rear Door Sensor

FIL 18 AWG NOIR

1x 563593
1x 563604
1x 563590
2x 563588 24 V|

w
(0]

w
(@]
w
[0

w

Engine RH Door Sensor

0-9A-18 C91:24 o] AS52 115 | C91:51 12-9B-18
s I |
&~

Gnd-9-18 "C91:31

gnd-Q0B-18

L1

84 oe 24VI Gnd-ORA2-16
c51:3 —
v

\

C51:4
3>

Eng Cmpt. Lts Switch

CIRCUIT 9B EXISTANT
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Socket Side

Pin Side

1. Socket Terminal 7. Locking Wedge
2. Wire Seal 8. Latch Cover

3. Socket Housing 9. Pin Housing

4. External Latch 10. Wire Seal

5. Internal Seal 11. Pin Terminal

6. Locking Wedge

Crimp centered be-

tween the inspection are visible through
hole and crimp barrel inspection hole

Y
->||<- Correct insulation gap
(.100" max)

Conductor strands

CONNECTEUR DEUTSCH

Acceptable Crimp

6.

Installer les modules de lampe a DEL dans les supports existants. Replier les pattes identifiées par des fléches pour maintenir le tout en
place.

NN

A
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7. Retirer le circuit 31 entre le module 1/0-B A52 (entrée J1:11) et le connecteur C91. Retirer la suite de ce circuit identifié gnd-9-18 sur le
schéma ci-dessous entre le connecteur C91 et I'interrupteur des lampes du compartiment moteur.

Engine door switch

Se30 Se31

] —d
Rear Door Sensor Engine RH Door Sensor
0-9A-18 C91:24 T2 AS2 [ 5] C91:51 12-9B-18
d-00B-18 ¢ e —
" £ ¢ cot
Sws4 Gnd-9-18 K ios 24VI Gnd-0RA2-16

C51:4 C51:3
> o <

131
Eng Cmpt. Lts Switch \ /

RETIRER

8. Le céblage A (image ci-dessous) devra étre fabriqué. La longueur des branches du cablage est a déterminer lors de l'installation.

7 1X #563590
2 L173

2X #563588
X #563604

7
2 L174
1X #563590

2X #563588
1X #563604

WIRE 16 AWG BLACK /
FIL 16 AWG NOIR

\ # 563623

€ WIRE 16 AWG BLACK / FIL 16 AWG NOIR

& # 561568

CABLAGE A
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9. Relier linterrupteur de I'éclairage du compartiment moteur (SW84) aux modules de lampe a DEL avec le cablage A. Ajouter les circuits
d’alimentation 24-volts 9B aux connecteurs du cablage A a l'aide des chevilles de contact #563588 (2x).

Se30 Se31

- -
Rear Door Sensor Engine RH Door Sensor
0-9A-18 C91:24 2] AS52 [15] C91:51 12-9B-18
T — -’—‘9__4 ] OO0 |
gnd—-00B-18 C ¥
o ’ co1
WYy
Sws4 os 24VI / Gnd-0RA2-16

T 0531:4 /c 052:3_ ., - = - —_— —i
Eng Cmpt. Lts Switch CABLAGE A V
#563588
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